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{g Introduktion

TS600 er en multifunktionel enhed, som kan konfigureres
til at veere en programmerbar rumtermostat eller en
varmtvands-timer indbygget i en smart designet boks, og
det er kompatibelt med Salus Smart Home-systemet.

Produktoverensstemmelse

Dette produkt er i overensstemmelse med de
grundleeggende krav og andre relevante bestemmelser i
direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den komplette
tekst, der indeholder deklarationen om EU-direktivernes
konformitet, er at finde pd felgende internetadresse:
www.saluslegal.com

(@) 2405-2480MHz; <14dBm

E{yﬁ Sikkerhedsoplysninger

Anvend i henhold til bestemmelserne. Anvend udelukkende
inden dere. Hold din enhed helt ter. Aforyd enheden, fer den
renggres med en ter klud.

@ Johdanto

TS600 on  monitoimilaite, joka voidaan  asettaa
toimimaan  ohjelmoitavana  huonetermostaattina  tai
lamminvesiajastimena. Se on asennettu koteloon, jolla on
smart design, ja se on yhteensopiva Salus Smart Home
-jarjestelman kanssa.

Tuotteen vaatimuste|
Tama tuote tdyttdd Euroopan unionin direktiivien 2014/53/EU
ja 2011/65/EU olennaiset vaatimukset ja muut sovellettavissa
olevat kohdat. Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
on ndhtavissa osoitteessa www.saluslegal.com

(@) 2405-2480MHz; <14dBm

{1: Tietoa turvallisuudesta

Kaytd laitetta voimassa olevien médrdysten mukaisesti. Kaytd
vain sisdtiloissa. Pidd laite kuivana. Katkaise laitteesta virta
ennen puhdistamista ja kdytd puhdistamiseen ainoastaan
kuivaa liinaa.
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=|= Innledning

TS600 er et multifunksjonelt apparat som kan
konfigureres til en programmerbar romtermostat eller
varmtvanns-timer innbygget i et skall med et smart
design, og er kompatibel med Salus Smart Home
systemet.

Produktsamsvar

This product complies with the essential requirements and
other relevant provisions of Directives 2014/53/EU and
2011/65/EU.The full text of the EU Declaration of Conformity
is available at the following internet address:
www.saluslegal.com

(@) 2405-2480MHz; <14dBm

:|> Sikkerhetsinformasjon

Bruk utstyret i henhold til regelverket. Kun for innenders

bruk. Enheten ma holdes helt terr. Frakoble enheten din fer
du terker det av med en torr klut.

{: Inledning

TS600 ar en multifunktionell enhet som kan konfigureras
for att fungera som programmerbar termostat eller som
timer for varmvatten. Den &r inbyggd i ett smart holje
som ar kompatibelt med Salus Smart Home-system.

Standard & 6verensstammelser

Produkten foljer de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv. 2014/53/EU samt 2011/65/EU.
Forsakran om overensstammelse for EU kan ldsas i sin helhet
pa féljande hemsida: www.saluslegal.com

(@) 2405-2480MHz; <14dBm

D{'E Sakerhetsinformation

Anvéndning skall ske i enighet med direktiv. Endast ldmplig
for inomhusbruk. Hall enheten helt torr. Koppla ur enheten
innan rengéring, vilket bor géras med en torr trasa.

{g Kskens indhold ﬂ% Eskens innhold
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Frontkabinet

@ Kotelon etukansi
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Fordeksel

Framre holje

_..

2x fastgaringsskruer

2 kiinnitysruuvia
2 stk. Festeskruer

2x fastskruvar

4& 2 stk. AA alkaliske batterier
[ 4

{: 2x AA alkaliska batterier

{% Montering :: Montering

= {: Montering

{% En extern sensor can
tilsluttes til ST og S2
terminalerne. Skal
tilkabes separat.

@ Ulkoinen anturi

voidaan liittaa
liittimiin S1ja S2.
Myydaan erikseen.

AI™ En ekstern sensor kan kobles til ST og S2-
W' terminaler. Kjgpes separat.

En extern sensor kan kopplas till S1- och S2-
terminalerna. Denna séljs separat.

Skru Rumsensorens
bagbeklaedning op
pa vaeggen.

Asenna takakotelo

seinaan.

Fest bakdekselet pa
veggen.

Montera det bakre
holjet pa vdggen.

O P O

Seet batterierne

i. Brug 2 stk. AA
alkaline batterier.
TS600 vil starte i
tilslutnings tilstand.

v

@ Laita paristot sisdan.
- TS600 menee

automaattisesti
paritustilaan.

Alh Sett inn batteriene.TS600 vil automatisk ga i
W parings-modus.

Satt i batterierna. TS600 satter automatiskt pa
kopplingslage.

Seet fronten pa
bagpladen.

Lisda etukotelo.

P @

Sett pa fordekselet.

Montera det
framre holjet.

O ®
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LED-indikation s
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LED-merkkivalot

LED-indikering

{b LED-indikationer {:

LED Betydelse

Rod LED lyser i fem sekunde FabriksinstélIningar
Gron LED lyseri0,25s och slocknari0,75s | Identifieringslége
Rod LED lyser i 0,3s och slocknar i 0,3s | Nétverksldge

(3,55 efter senaste cykeln) i tio minuter

Gul LED lyser i 0,35 och slocknar i 0,3s
(3,55 efter senaste cykeln) i tio minuter

Kopplar till enhet

Gron LED lyseri 0,5 sekunder

Enheten signalerar om
vérme/kyla om knappen
trycks ner

Rod LED lyseri 0,5 sekunder

Enheten signalerar inte
om varme/kyla om
knappen trycks ner

Rod LED blinkar tre gdnger var tionde
sekund

Lag batteriniva

Rod LED blinkar fyra génger var tionde

Lank till styrenhet

>
{ » LED-lampe Betydning
Rod LED i 5 sekunder Reset til
fabriksindstillinger
Gren LED blinker 0,25 sekunder tendt og | ID mode
0,75 slukket
Rad LED blinker 0,3s on og 0,3s off (3,5s | Tilslutning til netvaerk
off sidste cyklus) i 10 minutter
Amber LED blinker 0,35 on og 0,3s off | Parringsenhed
(3.5s off sidste cyklus) i 10 minutter
Tegn pé at TS600 kalder pa varme eller | Ved tryk pd touch
keling - LED gron i 0,5 sekund knappen
Tegn pé at 75600 ikke kalder pa varme | Ved tryk pa touch
eller kaling - LED rad i 0,5 sekund knappen
LED blinker radt 3 gange hvert 10. sekund | Lav batteritilstand
Rad LED blinker 4 gange hvert 10. sekund | Mistet forbindelse
med styreenheden
LED blinker redt 2 gange hvert 10. sekund | Fejl
pre
? LED Merkitys
Punainen LED palld 5 sekunnin ajan Tehdasasetusten
Palautus
Vihred LED vilkkuu ollen 0,255 paalldja | Tunnistustila
0,755 pois paaltd
Punainen LED vilkkuu ollen 0,3s paalld | Yhdistda verkkoon
ja 0,3s pois padltd (3,55 pois paaltd
viimeisessa syklissd) 10 minuutin ajan
Keltainen LED vilkkuu ollen 0,3s pdélla | Laite pariutuu
ja 0,3s pois pddltd (3,55 pois paaltd
viimeisessa syklissd) 10 minuutin ajan
Vihred LED paalla 0,5 sekunnin ajan Lammityksen/
jaahdytyksen pyyntd,
jos kosketusnappia
painetaan
Punainen LED pdalld 0,5 sekunnin ajan | Ei pyyntda [immitykselle
tai jadhdytykselle,
jos kosketusnappia
painetaan
Punainen LED villkuu 3 kertaa 10 | Pariston jénnite alhainen
sekunnin valein
Punainen LED vilkkuu 4 kertaa 10 | Menetettiin yhteys
sekunnin valein vanhemman kanssa
Punainen LED vilkkuu kahdesti 10 | Virhe
sekunnin vdlein
A .
2 LED Betydning
Rod LED pa i 5 sekunder Tilbakestilling av
innstillinger
Gronn LED blinker 0.25s pd 0g 0.75s av | Identifiseringsmodus

Rod LED blinker 0.3s pé 0g 0.3s av (3.5s
av siste runde) i 10 minutter

Tilkobling til nettverk

Oransje LED blinker i 0.3s pd 0g 0.3sav | Paring av enhet

(3.5s av siste runde) i 10 minutter

Green LED on for 0.5 seconds Ber om varme/
kulde dersom
bergringssensoren
presses

Red LED on for 0.5 seconds Ber ikke om varme
eller kulde dersom
bergringssensoren
presses

Rod LED blinker 3 ganger hvert 10sekund | Lavt batteri

Rad LED blinker 4 ganger hvert 10sekund | Mistet kontakt med
nettverk

Rod LED blinker to ganger hvert 10sekund | Feil

sekund forlorad
Rod LED blinkar tva ganger var tionde | Fel
sekund
=Y 4D .
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q—\, Liittaminen {: Koppling
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@ Main Street

Profile

Change Password
Setup Equipment

Data Collection

Home
Equipment

Settings

Help

My Status

0 Scan for equipr.i

Success!

Equipment below is now connected to
your gateway. Please name your
equipment.

ﬂ TS600 iT600 VS
Thermostat

Please click device name to
setup

Let's set up your equipment

(S) =
Click the piece of equipment you'd like

to begin with.

iT600 VS Thermostat 2

Setup for your
iT600 VS
Thermostat 2

(® Thermostat

O Hot Water Timer

Less

Setup for your
iT600 VS
Thermostat 2

O Thermostat

@ Hot Water Timer

Less

z@ UFH Wiring Centre g

O Smart Radiator Control
() Smart Plug

O Smart Relay

O Boiler Receiver

O Room Extension Receiver

Less|

v

O Smart Plug
O Smart Relay

@%OO ve o @l

Thermostat 2

@ UFH Wiring Centre

O Room Extension Receiver

Less

7. |

qh Folg instruktionerne pa
4 i‘:j:ﬂ‘;fg;%;at fuldfare Lets set up your equipment
Click the piece of equipment you'd like
. Seuraa ndyton ohjeita e
7 viimeistelldksesi
asennuksen.
R iT600 VS Thermostat 2

4l F2lg instruksjonene pa 0 Success! You're all done with
N skiermen for & fullfere serup

oppsettet.

Folj instruktionerna pa
{: skarmen for att slutfora

installationen.
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Knapbetjening ﬂ% Styres med knapp
Painikkeet {: Knappar
'-—”—\
. {% Touch knap omrdde
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A .
+ Kosketusanturialue
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=I= Bergringssensor

{: Berdringssensor

Tryk pé& touchknappen for at se din TS600 status. Hvis
TS600 har et varmebehov er LED gren. Hvis TS600 ikke
har et varmebehov, er LED rad.

Hvis TS600 er tilsluttet, skal du holde bergringsk-
nappen nede i 3 sekunder. TS600 vil indtaste
identificeringsfunktionen og vil sende identificerings-
kommandoen til alle relaterede enheder.

TS600 kan lases eller ldses op via appen. For at lase
enheden op; tryk og hold bergringsknappen i 10
sekunder det farste minut efter genstart. Enheden vil
nulstille og lase op.

For at udfere en nulstilling, tryk og hold beraringsknappen
i 10 sekunder. LED'en bliver red i 5 sekunder. TS600 vil
forlade netveerket og nulstille. Nar den er feerdig, vil TS600
genoptage tilslutningsfunktionen.

Paina kosketusnappia nékedksesi laitteen tilan. Jos TS600
pyytad LAMMITYSTA, LED palaa VIHREANA. Jos TS600 on
TYYTYVAINEN, LED palaa PUNAISENA.

Jos TS6000 on paritettu, pidd kosketusnappi painettuna
3 sekunnin ajan. TS600 siirtyy tunnistustilaan ja ldhettad
tunnistuskomennon kaikkiin olennaisiin laitteisiin.

TS600 voidaan lukita tai avata sovelluksella. Avataksesi
laitteen pida kosketusnappi painettuna 10 sekunnin ajan
ensimmadisen minuutin aikana uudelleen kdynnistamisen
jalkeen. Laite nollataan, ja se avautuu.

Suorittaaksesi nollauksen pida kosketusnappi painettuna
10 sekunnin ajan. LED alkaa palamaan punaisena 5
sekunnin ajan. TS600 poistuu verkosta ja nollaantuu.
Taman suoritettuaan TS600 siirtyy takaisin paritustilaan.

Trykk pa beraringssensoren for a se statusen pa apparatet.
Dersom TS600 ber om VARME, vil LED-lyset veere grent.
Dersom TS600 er METTET, vil LED-lyset veere redt.

Dersom  TS600 pares, trykk og hold nede
bergringssensoren i 3 sekunder. TS600 vil ga inn i
identifiseringsmodus og vil sende en identifiserings-
kommando til alle relaterte apparater.

TS600 kan ldses eller lases opp via appen. For & lase
opp enheten, trykk og hold pé bereringssensoren i 10
sekunder i lgpet av det ferste minuttet etter omstart.
Enheten vil da tilbakestilles og lases opp.

For & utfere en tilbakestilling, trykk og hold
bergringssensoren i 10 sekunder, LED-lyset vil vaere radt
i 5 sekunder. TS600 vil forlate nettverket og tilbakestilles.
Nar den er ferdig, vil TS600 ga tilbake i parings-modus.

Tryck pa knappen for att se enhetens status. Om TS600
signalerar for VARME lyser LED-lampan GRONT. Om T600
INTE signalerar efter ndgot lyser LED-lampan ROTT.

Om TS600 é&r kopplad, tryck och héll ner knappen i tre
sekunder. TS600 stéller da in lage for att identifiera
andra enheter och skickar ett kommando till relaterade
enheter.

TS600 kan 1asas eller 1asas upp med hjélp av appen. For
att 1dsa upp enheten, tryck ner knappen i tio sekunder
under den forsta minuten efter dterstart. D& aterstalls
enheten, och lases upp.

For att dterstélla enheten, tryck och hall ner knappen i
tio sekunder. LED-lampan kommer att lysa rott i fem
sekunder. TS600 ldmnar d& natverket och aterstalls. Nar
detta har gjorts sétts laget for koppling pa igen.



